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WEEE Statements

EN Waste Electrical and Electronics Equipment (WEEE) - When this appliance is out of use, please remove all
batteries and dispose of them separately. Bring electrical appliances to the local collecting points for waste
electrical and electronic equipment. Other components can be disposed of in domestic refuse.

FR Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) - Lorsque le présent appareil est hors d'usage,
veuillez retirer toutes les piles et les jeter séparément. Apportez les appareils électriques aux points de collecte
locaux pour les déchets d'équipements électriques et électroniques. Les autres composants peuvent étre
éliminés avec les ordures ménageéres.

PT Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) - Quando este aparelho deixar de ser utilizado,
retire todas as baterias e elimine-as separadamente. Entregue os aparelhos elétricos nos centros de recolha
locais destinados a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Outros componentes podem ser
colocados no lixo doméstico.

DK Affald af elekirisk og elektronisk udstyr (WEEE) - Efter endt levetid skal batterierne tages ud af produktet og
bortskaffes separat. Elekiriske apparater skal afleveres pd et lokalt, godkendt indsamlingssted eller
genbrugsstation som affald af elekirisk og elektronisk udstyr. De gvrige dele kan bortskaffes med almindeligt
husholdningsaffald.

SE Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) - Nér utrustningen inte dr i bruk sé ska alla batterier tas
ut och kastas separat. Lamna in elektriska utrustningar till den lokala dtervinningscentralen for elektrisk och
elektronisk utrustning. Ovriga komponenter kan kastas i hushdllsavfallet.

ES Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) - Una vez que este aparato esté fuera de uso, extraiga
las baterias y deséchelas por separado. Lleve los aparatos eléctricos a los puntos de recogida locales para
desperdicios de equipos eléctricos y electronicos. Los demas componentes pueden desecharse con los
residuos domésticos.

DE Elekiro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) - Wenn dieses Gerdt nicht mehr verwendet wird, entfernen Sie bitte
alle Akkus und entsorgen Sie diese getfrennt. Bringen Sie alle Elekiro-Altgerdte zu den 6rtlichen Sammelstellen
fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte. Andere Komponenten kdnnen im Hausmll entsorgt werden.

IT Rifiuti di apparecchiature eleftriche ed elettroniche (RAEE) - Quando il dispositivo & giunto al termine della
vita utile, togliere le batterie e smaltirle separatamente. Consegnare le apparecchiature elettriche presso gli
appositi centri di raccolta locali per rifiuti di apparecchiature elettriche ed eleftroniche. Gli altri componenti
possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.




RU YTunusaums oTxoa0B Npov3BOACTBA INEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOro o6opyaosaHus (WEEE) - Ecm
YCTPOMCTBO 60NbLLE HE UCMONb3YeTCs, U3BEKUTE BCe 6aTapen 1 yTuAnsupyiTe nx otaensHo. Caasaite
3N1eKTPONPUBOPLI B MECTHbIE MYHKTbI CHOPA OTXOA0B 31EKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOrO 060PYA0BAHUS.
ﬂ,pyrme KOMMOHEeHTbI MOXXHO YTUIN3MPOBATL B KaYecTBe 6bITOBbIX 0TX0408B.

PL Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (ZSEE) - Ze zuzytego urzqdzenia wyjmij wszystkie akumulatory i
wyrzu€ je oddzielnie. Urzgdzenia elekiryczne dostarcz do lokalnego punktow zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Inne elementy mozesz wyrzuci¢ wraz odpadami z gospodarstw domowych.

NL Afgedankte elekirische en elektronische apparatuur (AEEA) - Als dit apparaat niet meer gebruikt wordt,
verwijder dan alle batterijen en gooi ze apart weg. Breng elekirische apparaten naar de lokale inzamelpunten
voor afgedankte elekirische en elektronische apparatuur Andere onderdelen kunnen met het huisvuil worden
weggegooid.

FI Sahko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE) - Kun tdmda laite on poissa kaytostd, poista kaikki akut ja hdvita ne
erikseen. Vie sahkolaitteet paikallisiin sahko- ja elektroniikkalaiteromun keréyspisteisiin. Muut osat voidaan
havittaa kotitalousjatteen mukana.

UA [IMpeKTVBa LLOAO BiANPALLOBAHOO €NEKTPUYHOTO 1 €NeKTPOHHOro 06naaHaHHs (WEEE) - Micns
30BEPLUEHHS BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO BUTSIHITL 6ATApEi Ta yTUNI3yiTe iX OKpemo. BigHeciTb enekTpuyHi
NPUCTPOI A0 MICLLEBOrO NYHKTY NPUAMAHHS €N1EKTPUYHOrO TA €NeKTPOHHOI0 06NAAHAHHS. [HLUI KOMMNOHEHTU
MOXHQ YyTUANI3yBATW 3 NOBYTOBMMM BiAXOAAMM.

CZ Odpadni elekiricka a elektronicka zafizent (OEEZ) - Pokud spotfebi iz nepouZzivate, vyjméte prosim viechny
baterie a vyhodte je zvIast. Elekirické spotfebice odneste na sbérné misto, kde Ize odevzdat odpadni elektricka
a elekironicka zafizeni. Ostatni asti ze vyhodit do smésného odpadu.

NO Avhending av elekirisk og elektronisk utstyr (WEEE) - Nar dette apparatet ikke er i bruk; ta ut alle batterier og
kast dem i separate beholdere. Elekiriske apparater skal leveres til de lokale innsamlingsstedene for avhending
av elekirisk og elektronisk utstyr. Andre komponenter kan kastes i husholdningsavfall.

EE Elektroonikaromud (WEEE) - Kui seda seadet enam ei kasutata, eemaldage sellest kéik patareid ning
hdvitage need eraldi. Tooge elektriseadmed kohalikesse elektroonikaromude kogumispunktidesse. Muud
komponendid vdib kérvaldada koos majapidamisjadtmetega.




Directive 2014/53/EU Statements

EN RM Resources hereby declare that this wireless device - ITO1118 TacTile Reader The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

FR RM Resources déclare par la présente que cet appareil sans fil, ITO1118 TacTile Reader

est conforme @ la directive 2014/53/UE.

Lintégralité du texte de la déclaration de conformité de I'UE est disponible & I'adresse suivante
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html.

PT RM Resources declara que este dispositivo sem fios -ITO1118 TacTile Reader

estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

DK RM Resources erklcerer hermed, at denne tradlgse enhed - ITO1M8 TacTile Reader

er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fuldsteendige tekst fil EU-overensstemmelseserklceringen kan findes pa felgende internetadresse
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

SE RM Resources intygar hdrmed att denna tradlésa enhet — ITO1118 TacTile Reader

uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i denna EU-forsdkran om 6verensstdmmelse finns pd foljande webbadress
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

ES RM Resources declara por la presente que este dispositivo inaldémbrico ITO1118 TacTile Reader
cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de internet: https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

DE RM Resources erkldrt hiermit, dass dieses drahtlose Gerdt - ITO1M8 TacTile Reader

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstdndige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist unter folgender Internetadresse abrufbar
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

IT Con la presente, RM Resources dichiara che questo dispositivo wireless, ITO1118 TacTile Reader
& conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformitd alla direttiva UE & disponibile all‘indirizzo
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html




RU Hacroswmm komnaHms RM Resources 3a5Bn4€T, 4To AaHHoe 6ecnpoBogHoe yCTPOMCTBO
HanonbHbi po6ot ¢ ITOMN8 TacTile Reader cootseTcTayet [Aupektuse 2014/53/EC.
MonHbIN TekcT feknapaumm cootseTcTug EC gocTyneH no cneayioLLen cebiike
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

PL RM Resources oswiadcza niniejszym, ze urzqdzenie bezprzewodowe ITO1M8 TacTile Reader
jest zgodne z dyrektywq 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

NL RM Resources verklaart hierbij dat dit draadloze apparaat - ITO1118 TacTile Reader
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via de volgende link
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

FI RM Resources ilmoittaa taten, etta tama langaton laite — ITO1118 TacTile Reader

on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on kokonaisuudessaan saatavilla seuraavassa
internet-osoitteessa https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

UA RM Resources AaHUM MOBIAOMASE, LLO Lieit 6e3apoToBui npucTpil ITO1118 TacTile Reader
Bignosigae Aupektusi 2014/53/EU.

MoBHWIt TekCT Aeknapaui Npo BignoBigHicTb EC MOXHA 3HANTU 30 TAKOIO IHTEPHET-aAPECOI0
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

CZ Spolecnost RM Resources timfo prohla3uije, Ze toto bezdratové zafizeni — ITO1118 TacTile Reader je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Celé znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

NO RM Resources erklcerer herved at denne tradlgse enheten — ITO1M8 TacTile Reader
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten i EU-samsvarserklceringen er tilgjengelig pd felgende interneftadresse
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

ET RM Resources deklareerib kdesolevaga, et juhtmevaba seade ITO1118 TacTile Reader
vastab direktiivi 2014/53/EU nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil
https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.




FCC Statements

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna. e Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

USB Statements

This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following symbols.

Ce jouet doit uniquement &tre connecté @ un équipement portant I'un des symboles suivants.

Dette leketayet skal kun kobles til utstyr som har et av falgende symboler.

Tuto hracku Ize pfipojit pouze k zafizenim, kterd jsou oznacend jednim z ndsledujicich symbolG.

Dette legetgj mé kun filsluttes udstyr, som har et af de felgende symboler.

Dieses Spielzeug darf ausschlieBlich an Gerdte angeschlossen werden, die eines der folgenden Symbole fragen.
Este juguete solo se debe conectar a equipo que tenga alguno de los siguientes simbolos.

Kytke lelu vain laitteisiin, joihin sisdltyy seuraavat symbolit.

Il giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature munite di uno dei seguenti simboli.

Dit speelgoed mag uitsluitend verbonden worden met apparaten waarop een van de volgende symbolen staat.
Te zabawke mozna podtqgczac tylko do urzgdzen oznaczonych jednym z podanych tu symboli.

Este brinquedo deve ser conectado apenas a equipamentos que apresentem um dos seguintes simbolos.

3TA UrpyLLKA AOMKHA NOACOEANHSTLCS TONBKO K 060PYA0BAHNIO, UMEIOLLIEMY 06O 13 CNeAyIOLLIMX CUMBO/IOB.
Denna leksak ska endast anslutas till utrustning med nagon av féljande symboler.

IrpaLLKy MOXHQ MiAKIONATY nLLE A0 OBNAAHAHHS 3 TAKMMU CUMBOAMU.

Seda mdnguasia tohib thendada ainult jargmist kahte stmbolit kandvate seadmetega.

ER
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More Informaotion Af...

www.tts-group.co.uk

RM Resources RM Resources

Building 1 Papendorp Park Tel: 0800 138 1370
Heyworth Road Papendorpseweg 100

Hucknall Utrecht 3528 BJ Fax: 0800 137 525
NGI15 6XJ, UK Netherlands

Please retain this manual as it contains important information
Chargers used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord,
plug, enclosure and other parts, and that, in the event of such damage, the foy must
not be used with the charger until the damage has been repaired.

Under the environment with electrostatic discharge, the toy may malfunction and
require user to reset the toy.

Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.
This toy contains batteries that are non-replaceable.

Battery: DC 3.7V, 2600mAh Lithium polymer (Non replaceable)

ch C€E & FE€ E 3Years+

Made in china on behalf of RM Resources

Product Code: ITO1M8




